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Elle eft m’écontente de- cette Letres je, lui
gis ‘que je la trouve ués-bien.
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LETTRE XXXIL

; ' Jeudi, 16 Mars.
S it Charles nous a déji quitté. 11 eft allé en

Y ville ce matin, pour les affaires de fon ami
défunt. Il a déjeuné auparavant avec nous. . ..

.Le Dotteur Bartlet avec qui je me fuis déja
fort liée, & que je trouve éure inftruit de fous.
les fécrets de fon cceur , dit qu’il eft toujours
fort occupé. Nous favions bien cela... Il neft
donc pas. étonnant qu’il ne foit pas amoureuX.
Il n’a pas le loifir, je fuppofe , de s"apercevoir
des impreflions d’une paffion {i frivole.

Vous me rendrez la juftice de convenir que.,
dans le cercle d’occupations ol j’étois engagée:
dans 1a maifon de Selby , je n’ai jaais riea:
connu de pareil: mais A la vérité, il n’y avoit:
point 13 de fir Charles Grandifon , pour enga-,
ger premiérement ma reconnoiffance , & puis
mon cceur: cela eft ainfi : je ne dois pas, ce
femble, le niers; i je le faifois, ,, un enfant
» ©n matiére d’amour me pénétreroit.” :

O ma Lucy! jai été cruellement obfédée par
ces foeurs. Elles m’ont pénétré , ou plutbe elles;
m’ont fait connoitre quelles mavoient pénétré

depuis longrems. Voici comme cela seft pa{}'é.
’é‘.
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Jétois firoccupée -2 écrire 'que  quoiqu’acedus
tumée A éure par-tont la premitre habilléeij'és
tois alors la dernicre. | Elles font entrées dans
ma'chambre & tenant fous le bras; & je me
fois rapellée depuis ,; qu’elles avoient Tair -d’a-
voir quelque malice en tére 5 Mifs Grandifon
fur tout: elle avoit dit qu’ellerme joveroit un
tour. N

Jérois un peu hontenfe d’dtre i en agritre,
quand je les vis habillées. T g
“Mifs Grandifon voulut me-fajre 1"honndér de
m’aidler 2 m'habiller, & congédia Genny ;! qui
venoit de m’offrir fes fervices. 1VTORR war

Elle m’appella deux fois une charmante créa-
ture, tout en s’empreffant obligeamment & me
fervir; & la feconde fois elle ajonta; mon-fie-

re; Lady L. pouvoit bien dire ce qu’il a dit de’

cette petite!

- Mai trop empreffée, que.., que..'. leur d_{!:;f
je, je voulois dire qua-c- il dit2... Mais me

retenant , & prenant Un ton moins fupris.s.
je tournai ma phrafe.  ‘Que d’honneur vous me

faires, Mademoifelle, 1ui dis-je, en maidant i’

-obligeamment ! - - :
‘Mifs Grandifon me regarda d’un air maling. &
fe tournant vers Lady L. notre Harriet ;" dit-
elle, “eft une fianche friponne.t 4100 0 oni il
Puniffez 1a *donc , . Charlotte’, 1 dit/ Lady L.
Vous avez enfin, quoigu’avec bien de:la peine,
montré votre ceeur a-découvert’y &zivousiavez
acquispar 14 le droit. de punit celtes qui-affec-
tent des dépuiftmens avec 'leurs meillenrs amis.

‘1Dieu:me foit en aide, Mesdames Lje m’aflis, . ..

Que';: ques o Jatlois. direu 'ques voulez+ vous
faire;

'*,
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faire's je mlarrétai ; je fentois mon vifage
en few

Que, que! répéra Mifs Grandifon, ma bon-
nie petite faiv feulement dire , que que!-Je fup=
pofe qu'elle a quelque Amant dont le nom com=
mence par que; n'eft-ilpas vrai, Hairiet?

Javois mon mouchoir de col a lasmain, jal=
lois le mettre, je n'eus pas la force de le jeuter
aitoy de mon col. O comme la folle trem-
bloit , comme le ceeur lui palpitoir ! :

o Mifs Gr. Nouvelle: preuve ; Lady La! nou-

velle preave i .

Lady. L. Oui,furements.. mais je n'en avois
pas befoin,

Harr, Je:fuis bien: furprife ! je vous prie,
Mesdames;, que: veut dire cette foudaine attaque?

Mifs'Gr. Et que veut dire; Harriet, ces que;

gue, & cette foudaine émotion 2 Donnez moi
yotre mouchoir. .. Queft-cequevousfaitesia?

ot Elle’arracha de mes mains, & le mit autour
-demon colysy Dol vient dit- elle, cette fous

duine palpitation! -AhHarriet, pourquoi ne vou-
lez-vous pas prendre vos deux-{eeurs pour con-
fidentes? Penfez-vous que nous ne vous ajons
pas'déja dévinde ?

Harr. Dévinée! Comment dévinée! .« Che-
fe Mifs Grandifon; vous étes la plus cruelleifil-
Je iqulil y ‘ait jamais ew.qs

7 Je me‘levaiy tremblante. i 2 -

Mifs Gr. Oui, fuis-je fi cruelle?: Mais pour
abréger. .« ( Affeyez-vous Harriet 5 vous pou-
vez A peine vous foutenir) Ift-ce une chofe
fi honteufe pour unc jolie fille d’treamonrenfe?

Harr, ‘Qui , mok; moi ;- amoureufe? i

Mifs
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Mifs Gr. (riant) Bon, Lady L.vous voyss
qu’Harriet trouve qu'elle eft unc jolic fille! Niez

le a préfent, Poferez- vous ;, ma chére 2 Dites!
P 3

nous des bourdes; allons, de laffectation ; dites
que vous n'étes pas une jolie fille, & le reltei

Harr. Chére Mifs Grandifon ! ... Cétoit :vos:
tre tour avant-hier. Comment pouvez=¥ous
oublier... D)
. Mifs Gr. Oh vous étes sufli méchante! Te«
nez, je dohnerois ma vie pour un liards; vous
en porcez lapeine, Harrier! Mais, mon enfant,
je n’étois pas amoureufe... Ah Harier ! Ce
Cavalier de Northampron... Penficz- vous que
mous ne vous dévinerions pas2 - -

Cela me redonna un peu de ceeut. ;

Harr. O Mademoifelle, penfez- vous gagne#
quelque chofe par-de pareils: moyens ? _]ge de-
vrois avoir ¢té en garde contre ces facons de
Mifs Grandifon pour allarmer les' gens. -

Mifs Gr.. Vous porterez encore la peine de
ecla, Harriet, ne m’avez-veus pas dicy Lady
L., que je devois tenir les rénes ? Je nlaufai

poinc de pitié de notre feeur cadette, pouricette

abominable affe@asion & cette réferve.

Harr. Ainfi, Mesdames, vous penfez, je gas

ge! que Mr. Orme... .
.Lady L. ( Faifant un ,mouvement , d’un ‘dir

plaifant avec fon mouchoir , comme i elle efe:

voulu jetter quelque chofe & fa feeur) Tenez
les rénes , Charlotte.., moi-méme ; Harriet,

je fuis contre vous A préfent. Je voulois une:

epreuve de cette franchife pour laquelle je vous
ai entendu fi fort vanter. Et furement, vous
auriez pu la montrer 2 vos feeurs, $ily a q;’lelv
T qu’un
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gu'un au monde avec qui vous puiffiez enavoir.

Mifs Gr. Finiffez, finiffez, Lady L. ne mé
'avez- vous pas remlfe je la punirai 5° vous
¢res trop douce... A préfent, dites moi, Har-
riet, n’aimez - vous pas Mr. Orme plus quie tous
autre homme que vous aiez vu 2

Harr. Non en vérité. ;

Mifs Gr. Qui aimez- vous donc mieux, Hat-
tiet2 o1
i Harr: Je'vous prie, Mifs Grandifon! !

Mifs Gr. Etje vous prie, Mifs Byron!

Harr. Reprenez les rénes, Lady L.... Je
vous prie... Mifs Grandifon eft fans pitié. Ce-
pendant elle en trouva beaucoup avant-hier..

Mtff Gr. Avant-hier? ... fort bien! Mais
alors j'étois franche ... 1

Harr. Etne la fuis-je pas?... Je vous prie,
Lady L '

Lady 'L Je crois que non.

<Elle paroiffoic jouir un pea trop cmellemem:
de V'agitation ou jérois. -

" Mifs Gr. Vous ‘dites donc qu’il n’y pas’ uri -
feut Cavalier dans le Comté de Northampron. .

Harr. Qu’eff- ce que cela veut dire, Mesda-
mes?:... Mais' je vous ‘aflure ‘qu’il n’y en 4
point.. .

Mifs Gr. Voyez, Lady L., il y.a que‘lques _
queftions auxquelles la peme peut’ ‘répondre
affez vite:

Je crois quej *avois Pair fort férieux. Jc mé
taifoie. -« Mon ame foufftoic vériablement.

Mifs Gr. Oui, Harriet , boudez : ne répons
dez 3 aucune quef’cmn du’ tout': ceft le feul
pam, 9. préfent.v . & puis vous favez -bien que

nous
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nous n'irons pas plus loin,'+ Mais dites ‘moi iy
ne vous repentez-vous point d’avoir donné ua
refus & Lady-D.?

Harr. Je ne veux pas bouder ; Mesdamess
cependant je n'aime pas étre ainfi. ..

Mifs'Gr. Avouez done que vous étes. une
femme, Harriet; & que dans cértaines occa-
{ions vous avez & de 'affectation , & desié-
ferves. Il'y a des cas,ma chére, ol une femme
doit néceffairement- étre coupable dlaffectation,

Hmr. Eh bien done, fuppofez que je lu fuis,
Jen’ai jamais prétendu €we. exempre des foi-
blefles que vous imputez au fexe.  Je fuis-une
foible, tres - foible ‘créature : -vous voyez que'je
la fois.i: Je 'mis la- main dans ma poche pour
prendre mon mouchoir.

sz: Gr. Aye; pleurez m’amour,  Ma I’ceur
m’a‘oui dire que je n’al vu de ma VLE une ﬁlle
fi charmante en pleurant.

Harr, Quai-je faic pour ménter.. AL

Mifs Gr. Un tel compliment!i.. hé&®, ..Mals
ne pleurez donc pas... eh, eh, ¢e fujer eﬁ: 11
fi touchant, Harriet?

Harr. Voua me furprenez ! Je “vous ‘ai qmt-
t, 1] n'yia quune ou deux -heures... Vous
ne m’avez poine faic'de pareils ‘reproches,” & A
préfent, tout d’un ‘coup, ‘toutes deux ... ¢

Mijs Gr. Des reproches, Harriet!

Harr. Je'le crois ainfi. Je ne''fais ‘commient
interprérer autrement.. .

Mils Gr. Quoi ! eft-ce un reproche d’éire
scenfée: d’aimer ..

Harr. Mais la maniére, Mademoifelle.. .

M:js Gr.. Cleft donc la manitre donton vous

€n

3
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en accufe quiv.. IEh bien ;. continua-t-elleg
prenant un air. grave, & prenant un. ton;dou-
cereux... Vous éres amoureunfe ,- cependants
mais de qni 2 c’eft la quefltion... fommes-nous,
nous vos {ceurs, en droit de favoir de qui?. -
. .Surement, -Mesdames,. penfai-je, vous avez
quelgue: chofe .a dire qui réparera cet infupor-
table- tourment. . Cependant , quoi que. ce; pit
dires ma fierté fouffroit un peu de ce gu’elles
fembloient penfer. que cela feroit une réparation
{uffifante: quoique en moi-méme, & dans le {é-
cret de mon ceenr, je m’en feroisbien contentée.
-+ Lady L. (s’approchant.de moi, & me pre-
pant la main ) Permettez.-moi . de vous dire,
notre trés- chére Harriet, que vous &tes la fille
du monde la plus infenfible ,-{i vous n’étes pas
smoureufe ... Qu'avez: vous a dire & préfenc?
. Harr, Peut-£ore , Mesdames, conuois - jé aflez
cette paffion, pour fouhaiter de n’ére-pas ainfi
tourmentée, :
. S’affeyant alors auprés de moi'une d’un cdté,
Taurre de I'autre, . elles me prirent. chacune une
main , je tremblois comme une folle. o7 1
“:]Je crois que je veux reprendre les rénes, Char-
lotte , dit la.Comtefle. . Nous fommes cruelles
toutes deux.. . Mais dites, nous , ma charmante
{wur, en un mot dites & votre Caroline, dites
a votre Charlotte,{i vous.avez guelque confian-
€g.en notre amour., nous vous aimons fans.dou-
e, auUrement nous ne. vous: aurions pas ainfi
tourmentée , dices nous, s'il n'y a pas un hom-
me dans le monde, que vous aimez plus que
tous les autres. hommes?
.. Je me wifois, baiffant les yeux, J’avois dans
: le
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fe méme moment le froid & le chaud de fa fig-
vre. Elles daignérent prefler toutes deux de leurs
favres la main immobile qu’elles tenoient.

Ne craignez pas de parler, ma chere; dic Mifs
Grandifon,  Aflurez- vous de mon amours. d’u<
ne vraie tendreffe de feeur. J’ai voulu une fois
vons mertre fur ‘les voies ‘de “m’ouvrir votre
ceur, en vous ouvrant le mien, ‘avant que mon
frére . comme je Pelherois, piit me dévouvrir..s
Mais on ne peut rien cacher... !
““Mademoifetle! Mesdames ! dis- je en me'le«
vant avec précipitation , & me raffeyant dans
tin aufli grand desordre ... 'voure: fitre 2
pas. .. il ne peut pas... jaimerois ' mieux mou-
fircss ; i !
“Mif GY.” Aimable délicatefle!. .. Tin'a pas...
Miais, dites-vous, il né peut pas?... Si vous
vouliez ne pas vous tourmenter & faire la réfer-
vée... Mais penfez-vous  que nous n'aions
pPas pu voir, en cent occafions, votre ecui® dans
vos yeux?... que nous ne puiffions’ trouver la
véritable fens de ces foudainespalpitations com-
me a préfent 3 ces foupirs & demie fupprimiés,
inais tonjours involontaires... (Je foupirois )i..
Ovi, joftement comme cela,... (‘J’étois con=
fondue ) Mais, pour parler férieufement, nous
vous affurons, Harriet , que fi nous n'avions
pas cru €tre dans 'quelque petite obligation en-
vers Lady Anne 8., nous vous aurions parlé
plutdr for ce fujet. Les Parens de cette Dame
nous ont fort follicité... Et Lady Anne n'eft
pas contraire...

Harr. CheresDames! ( retirant ma main que
Mifs Grandifon tenoit y & prenant mon mou-
= . ' <hoir)
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choir) vous:dites que vous m’aimez! . Vous ne
voudriez pas méprifer celle que: vous aimez?...
Javoue... '
. Je miarrérai , en effuyant mes yeux. !
siLady L Queft-ce que ma . chére Harriet
" avoue?...
v Hare. O Madame , {i jlavois meilleure opi-
nion de mon mérite que je n'ai raifon de Pa-
voit 1( & je ne eus jamais fi petite,, que depuis
que je vous connois toutes deux )-je pourrois
w6us-ouviir mon coeur tout entier fans réfers
wed..Mais j’aiune pritre & vous faire.., il
fant que: vous me 1'accordiez.
. Elles-demandérent toutes deux & la fois ‘ce
que. ¢’écoit.

Harr:1@eft que vous venillez permettre.que
wotre‘carofle me reméne en ville eet aprés - mi-
divi+ & cette ville -ne. gardera .pas longrents
votreHarricr. v B véritd 5 en vérité , Mes-
dames; “je'ne pourrois jamais voir voue fidreen -
face. ¢ Evivous sme mépriferez auffii toutes
deux !y Je fai bien:que vous le ferez ! )
 IEllesme donnérent des afforances de-la conti-
nuation de learamour, auflitendres qu’elles étoient
dpropos , car j'étois extraordinaicement émue,
#iMifs:Gr.: Nous ‘avons parlé a noue fitre ce
matingy. t
waddarreiDe moi..« Jefpere qwil ne foupconne
pasiquen iJenmiarétai,
saLady L Nous avons'parlé de vous. Mais
ous: ‘ne svoulons: pas: vous:allarmer. -plus: long-
tems. «Nous  vous: divons: ce qui -s’eft pallé.
Lady Anne éroit le fujeu de motre eonverfation.
1 Jérois” tonte sattentiony 1o lac § ¢ bojiE
vadome I1, R - Mifs
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Mifs Gr. Nous lui avons demandé , s'il
avoit quelques penfées de mariage? La queftion
venoit affez naturellement & propos du fujet qui
avoit précedé, Il fe taifoir 3 mais il foupireit,
& avoit Vair f{érieux. (Pourquoi fir Charles
Grandifon foupire-t-il, Lucy?) Nous avons
répété la queftion. Vous nous avez dit', mon
fiere , loi ai-je dit, que vous ne vouliez pas
reprendre le traité commencé par mon Pere
pour Lady Frances N. Que penfez-vous de
Lady Anne S.? Nous n’avons pas befoin de-
vous dire combien fa fortune eft confiderable;
combien elle étendroit votre' pouvoir de faire
du bien', ni quels font {es fentimens & fes qua-
livés. " Sa figare eft bien loin d’étre desagréa-
ble; & elle a beaucoup d'eftime pour vous.

Je crois Lady Anne une fort aimablé femme;,
a-t-il repliqué.  Mais firelle a quelque préfé-

rence pour moi, j'en fuis bien faché , car il .

i'eft ‘pas en mon pouvoir de la payer de retoor.

Pas en votre pouvoir, mon frére?

Cela n’eft pas en mon pouvoir.

O Lucy! que le ceeur me battoit! L'’accts de
fitvre me reprit, & j'avois chaud & froid, com-
me auparavant, presque dans le méme moment.

Elles me dirent qu’elles: voudroient bien ne
me pas tourmenter plus longtems ; mais qu’ily
avoit des fujets qu’on ne pouvoit toucher:fans
exciter des émotions dans le cceur d’une per-
fonne qui efpére, & eft incertaine. Cruelle in-
certitude , que chaque nouvelle épreuve que jen
fais déchire mon ceeur, qui n’éroit déji que
trop déchiré auparavant!

Mifs Gr. Mon fitre . continua.., Vous m'a-
; : vez
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vez fouvent fondé 13 defliis, en différens tems.
Je ne veux pas , comme je le poulrois , T€pO=
dre & vorre queftion,’ faite & préfent {ii directes
ment, en difant que je fouhaite de vous voir
mariée heureufement, Charlotte , avant que de
m’engager moi- méme.  Mais peut-étre dans
quelque tems ferai-je pius en étar qua préfent
de vous donner une réponfe telle que vous pous
vez 1'attendre d’un frére.

A préfent, ma chére Tlarriet,nous craignons,
3 caufe de ces mots, il weft pas-en mon pouvoir ;
& par ce qu’il dit quil ne peut nous donner 2
préfent: une réponfe , telle quil pent étre en
érat de nous donner dans quelque tems, nous
craignons que quelque Dame. étrangere...

FElles avoient fait naltre mes efperances; & 2
préfent excitant mes craintes par un foupcon fi
bien fondé, elles furent obligées pour leurs peis
nes, de me tenir les fels de Lady L. fous lené.
Je ne pus m’empécher de me trahir , mon ceeur
afanc été rop affoibli auparavant par les tour-
mens quelles m’avoient faic effiyer. - Ma tére
tomba fur épaule de Mifs Grandifon; mes lar-
mes me foulagérent.

Jimplorai leur compaffion. Elles m’affure-
rent- de leur amour , & m’exhortérent a leur
ouiyrir mon ceeur , fi je faifois quelque cas de
leuramitié.

Je fis une paufe :_j’héficois. Les expreflions
nie venoient pas. Enfin je dis, {i j’avois pu

enfer que j’eulle quelque droit A-votre pardon ,
}E/Iesdames, votre Harriet, honorée comme el-
le ’a été d’abord du nom' de votre feeur, n'au-
roit eu aucune réferve pour fes feurs,  Mais

- Re un
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aun jufte fentiment de ma propre indignité I’a
- emporté fur mom caractére,, que j'ofe dire natu-
rellement franc & fans réferve. A préfent,
cependants va
Je m’arréeai, en baiflant la téte.
b wLady. L Parlez, ma chére;... quoi, d.prés
entawds e !
o dWifs Gr. (%uoi., d préfent, cependant... .
Harr. Ainfi invitée , ainfi encouragée. . (Je
levai la téte anfli hardiment que je le pus, &
je creis que ce m’étoit pas fort hardiment) jla-
vouerai que celui qui par une preuve fignalée de
" fa bravoure & de fa bonté, a engagé. ma recon-
noiffance, pofiede mon coeur tout entiers
_.:Dans ce: moment , ne fachant presque ce gue
irje faifois s comme; jétois aflife entre Lady I
. & Mifs Grandifon , je jetcai un bras autour du
col de Lune y Pautre autour de l'autre .- mon
1 vifage en fen.cherchant & fe cacher dans le fein
de Lady L ; .
Elles m’embraf{férent toutes deux , & m’aflu-
rérent que j’avois tous leurs veeux @ elles me di-
- rent:aufli, qu’elles favoient que le Dodtenr Bare-
ler. me - confideroit beaucounp ; mais qu’elles
~avoient tiché ‘en vain d’en tirer quelqués-nou-
yelies lumiéres; parce que , dans toutes les cho-
wdes qui regardent leur frérey, il-les renveie tous
jours'd Iui. . Klles m'aflurérent encore que-jla=
. Aoisitous les veeux de Lord Li & -consnomal
0 Ceftld ,  Lucy 5 une fortes: dirai=jeside
‘gonfolation 2+.. un foulagement & mon orgueil,
ipar raport & ce que la famille: penfe. dermoi:
mais, cependant, que-cet orgucil eft; mortifié |
d’avoir ainfi & fe réjouir, de Lefperance d’obte-
5 ] nic
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nir-quelquesfavenr dans le ceceur d’un homme, .,
dong-perfonne ne fait, les engagemens! :Mais i,
enfin il {e trouve que ce ceeur le plus dignede
tous les ceeurs n’eft point engagé, & {1y, puis
obtenir une place, oh, il'ne fera plus queftion
d’orgueil,’ ' L’homme , comme dit ma LTantey |,
eft fir Charles Grandifon. Y,

J’¢érois forc curieufe ‘de. favoir 5 {i , :puisque,
mes yeux font {i babillards , leur {rére m’avoit
point de foupcon de mes fentimens. pour lai.

Elles' ne pouvoient, dirent- elles, le conclu=,
re. ni-de/fes discours , ni de fa conduite, . IL.
n'avoit pas évé aufli fouvent gu’elles.avec, moi,;
& elles ne voudroient pas'qu’il me.{foupconnit.
Les meilleurs des hommes., dirent-glles , ai=; .
ment -les difficaleés,: dans-lears conquéres, No= |
tre:frdre tout génereux qu’il eft; eft un homme,

Cependant, Lucy , je me rapellois alors. ca
qu’il a dit & fir Hargrave, qu’il n’épouferaic pas |
la-plus. grande Princefle du monde 5 s%il n’éroit
for quielle Paimic par ‘deflus tons les hommes.

Je m’imagine’, ma ‘chére’, que quand nous
fommes amourenfes, & dans1'incertitude, nous!
fouffrons beaucoup par la crainte, tantdt de dé-»
gouter Pobjet: aimé , ‘en nous -avancant trop;
andr de le desobliger par wop de réferve. Ne
lestrouves- vous pas?

Lies) Dames ‘dirent - qu’elles fouhaitoient ex-
trémement. de voir leur frére marié'; qu’elles
fouhairoient que ce fiit 2 moi plutdt qu’a tonte
autres & elles ajoutérent obligeamment que leurs
cceurs égoient pour moi dans le tems méme que

. Lady Anne, par ane forte d’engagement préce-
dent, avojt encore-leurs voix. i
5 Elles
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Elles me racontérent alors ce que leur frére
-avoit dit de moi,a propos de quoi elles avoient
entamé cette converfation qui m’avoit i fort
allarmée.

Quand mon frére nouos eut déclaré , dit Mifs
Grandifon, qu’il n’étoit pas en fon pouvoir de
payer de retour les fentimens de Lady Anne,
4 elle 'honoroit de quelque eftime de préféren-
ee , je loi dis, i Lady Anne avoit & e vanter
d’autant d’avantages que Mifs Byron, pourriez-
vous alors, mon fiére, aimer Lady Anne?

I\éii['s Byron, repliqua-t- il , eft une charman-
te fille, :

Lady L. continua Mifs Grandifon , dit affez
finement; Mifs Byron eft une des plus jolies
femmes que jaie vu. Je' ne vis jamais fur un
vifage , la jeuneffe , la dignité, la douceur, fi
heurenfement réunies.

Je crois, Lucy, que ma vanité peut reflufci-
ter, dans cetre occafion, aufli longtems que
je répére feulement, & précifément.

*,» Pardonnez moi, Lady L., repliqua mon
. fiCre, ... Mais comme Alexandre ne youloit
. etre peint que par Apelles, je dirois aufli
5, & tous ceux qui laiffent Pame a part, dans la
. defeription de Mifs Byron , qu’ils ne font
. +» Pas en érat de la peindre. Cetre jeune Dax
.5, me ( tu peux prendre Pair fier, Harriet!) réus
,» 1it dans fon vifage des traits, un teiné, une
. = grace, une expreffion, que twes-pen de fem-
.25 mes , méme de celles qui font le plus célé-
5 brées pour leut beauté , poffédent /éparément
s» dans un {i haut dégré. Mais ce quieft in-
5, finiment plus précieux, elle a un ceeur également

» PUr
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,, pur & ouvert. Elle a un excellent efprit,
,, on le pent lire fur fon vifage. N’avez-vous
», pas remarqué , Charlotte, quelle intelligence
,» annonce fon filence méme ? Et cependant
» quand elle ouvre la bouche , elle ne dément
» jamais la plus haute attente. ”

Jrérois muette, Lucy.

Bon, mon fiére , continua Mifs Grandifon...
il 0’y a pas tout ce que vous dites, dansle
vifage & dans I'ame de Mifs Byron, il me fem-
ble ‘qu’il y a presque la chaleur de "amour dans
votre defcription. .. Vious Gtes un autre Apel=
les , fi fon coloris étoiv plus vif que celui de
tous les autres peintres,

Mes yeux eutent V'affurance de demander 2
Mifs Grandifon , quelle réponfe il fic a cela?
Elle le vit bien,

Ah Harrier! dit-elle en fouriant; ... Voild
des yeux expreflifs , honteux qu’ils font. Voici
la réponfe de mon frére:Toutle monde doit ai=
mer Mifs Byron... Vous favez d’ailleuts, Char-
lotte , queé je vous V'ai préfentée comme une
troifitme feeur 3 or quelqu’un aime-t- il plus
{es feeurs que votre frere? :

Nous baiffames toutes deux les yeux, Har-
rier; mais pas tout-4-fhit d’un air aufli honteux,

- & déconcerte que vous Pavez a préfent. ..

Chere Mifs Grandifon!... ]

Eh bien, une autrefois n’employez done pas
les yeux au-lieu de la langue pour faire des
queftions.

Une troifiéme feeur ! ma Lucy! Je crois qu’en
effet PPavois I'air affez fot. Pour dire la vérité
j'¢rois déconcertée. : il =P

' ' R 3 3 Harr.
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£ Hagygs Fe ¢left 1 tout ce quis'eft-dit? Vous:
entendez: par-ma queflion que ma-langne laifferd
TICS: Yeux en repos, : HEH o
D5 -Gr.: Voila touty car il fe retira-d’abord
aprés avoir, diticela, .
LHarr,,.Comment retird 5 . Mademoifelle 2....
dans quelque defor... Vons tiez de ma folie,
& peut-éire. de.ma préfomption. g
= Elles fourirent routes deux. - Non, continuy
Mifs: Grandifon,, jene puis pas dire.quiil y eut
dans {es discours ni dans fes maniéres quelque
émotion marquée ; - quelque grand defor.; s .- 1
etoit {ur-le point de fe retirer avparavant. i
Eh bien, Mesdames, je dirai fenlement, que
la: meillesre chofe que je puiffe faire ;. c’efl de
louér un bon caroffe, & de me fauver dansle
Comté de-Northampton. ,
Meais pourquoi celay: Hamiet2 i
- Parce quiil eft impofiible <que je-ne; perde
Ieftime de votre fitre, tontes les fois; qu'il «me
verra, {oit que je me taife , on que je parle.
Elles me firent de beaux complimenss Ils, au=
roient ¢été bien beaux effectivement , Aijelles
avoicnt pu me les faire de la part de leur ficre,
A préfent, Lucy; penfez-yous.que fi Char-
les Grandifon 2 quelque vué, il fe ferofv expri~
mé en termes fi forts devant fes fesurs, avant
que de m’avoir dit rien de bien marqué & moi-
méme? Que jexamine un pen... Iies hommes
& les femmes , je crois, fe reffemblenc i fort,
‘que, mettant d-part la coutume , la tyrannique
contume ,on.peut déviner généralement les voes
des uns par celles des autres, dans les casoule

itefles
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coeut eff intéreffé. Quelles civilités ,,_queliles po--
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